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Oz

Sosyal hayatta insanlarin mutluluk ve tiziintiillerini paylastiklar: ¢esitli yollar bulunmaktadir.
Mutlulugun paylasildig: yollardan biri de tebriklerdir. Bir basar: elde eden ya da seving kaynag baska
bir durum yasayan kisilere yonelik sozlii ya da yazili olarak tebrikler sunmak birgok kiiltiirde yaygin
bir vakiadir. Arap kiiltiiriinde de seving kaynag: olan durumlarda tebriklesmeler siirekli olarak ya-
pilmistir. Ozellikle birey ya da devlet hayatinda 6nemli olan fetih, yeni bir goreve baslama, evlilik,
dogum, hac vs. konularinda tebriklerin yapildig1 ve edebi nitelikleri sayesinde bu tebriklerin edebiyat
kitaplarinda yer edindikleri goriilmektedir. Bu ¢alismada klasik arap edebiyat: kaynaklar: taranarak
yazilan tebrikler tespit edilmeye ¢alisilmis ve incelenmistir. Tebrikler konularina gore tasnif edilmis,
her bir konuda yazilan tebriklerden birer, ikiser Ornek verilerek arap edebiyatinda yazilan tebriklerin
ana hatlari ¢izilmeye calisilmastir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Tebrik, Kutlama, Seving, Arap toplumu.
Abstract

There are various ways in which people share their happiness and sadness in social life. One way
of sharing happiness is greetings. It is widespread in many cultures to offer, orally or written, greetings
to people who have had a success or who are in a state of joy. In the case of happiness, greetings have
always been widespread in the arabic culture. Greetings are made especially after conquests,
appointments, marriages, births and pilgrimage and these greetings are widely observed in literary
books due to their literary value. This study aims to analyse different greeting messages in the works of
classical arabic literature. All the messages are classified according to their subjects and these greeting
messages in arabic literature are outlined by providing one or two examples selected according to their
subjects.

Keywords: Arabic Literature, Congratulation, Celebration, Pleasure, Arab society.
Extended Summary

As a necessity of being a social entity, human beings do some behaviors towards other
individuals in close or remote relationship. Visiting the patient, making condolences and presenting
gifts are all the result of being a social being. Greeting people in a state of happiness is related to
social side of humanity and this dates back to ancient times and cultures.

In arabic language, the word “tebrik 4444—\5‘ ” (plural form is @@‘) comes from the verb & which
means “to give”, “to feed”, “to fix”, “to help” and “to be useful to body”. In dictionaries the word
gl is given as the antonym of the word condolence. This relationship between the two words:
greeting and condolence, which is emphasized in the dictionaries, often shows itself in greeting
texts.it is possible to come across many examples of greeting texts in which greetings and
condolence are presented together.

Greetings play an important place in the classical arabic literature which basically takes its
subjects from human life. Starting from the early period, especially in the encyclopaedic literature
books, the subject of greeting has been widely covered. Greetings find place in early works of
literature regardless of subject integrity. For example, in the works of 1bn kuteybe (d. 276/889), ebu
hilel el-askeri (d. 400/1009) and ebu mansur es-se’alibi, greeting texts with subject integrity are
widely observable.

In the 6th century hijri and later on, the subject of greeting was taken into account more
systematically. Ibn hamdun (d. 562/1167) and kalkasendi (d. 821/1418) dealt with the subject of
greeting in details with its subcategories.

Since the koran includes verses with meaning of greeting and even the prophet muhammed
himself congratulated people, the subject of greeting has been supported from religious point of
view. The prophet muhammed was careful with the word choice in his greeting messages and he
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prohibited messages that did not match with 1slamic teachings. In some proverbs that are famous
among arabs, congratulations have also been encouraged. These proverbs emphasized the need to
congratulate those who experienced a happy situation and it as advised not to delay these greetings
and even in case of any delay the greeting needed to be made later on.

Greetings are one of the important topics of the prose of risale in arabic literature. Authors of ri-
sale wrote greeting texts with great care because this form of literature offered them the opportunity
to show their literary and artistic ability. Greeting risales, which form a subcategory for this literary
genre, carries the same features with greeting texts. Thus, greeting texts seem to be written with a
language which includes the literary devices of all types and in this regard it provides a great value
for literary scholars.

The subjects of greetings are various. It is possible to find a greeting message about a topic
related to human life and source of happiness. Greetings in arabic literature can be divided into two
main groups as main and secondary subjects. Conquests come first under the heading of main
subjects. A lof of greeting messages have been written on the occasion of conquest. Some of these
messages are quite short while others may be long enough to continue on pages. Praise for the
conqueror of the conquered place is at the forefront of this kind of messages.

Greetings to those who have been appointed to an important position in the state
administration have been widely used in literary works. In such greetings, praise for the person
assigned to the position and the joy of being brought by the appointment are expressed.

Among the greeting messages, one of the widely frequent topics is the messages written for
birth. These messages differ according to the birth of a boy or a girl. These messages reflect how the
arab society regards females and males.

Marriage is another common subject for greeting messages. Such greetings are often written in
short, verse forms. In this kind of greeting texts, the bride and groom are praised, and how they are
well suited to each other is emphasized.

One of the first concepts that come to mind when it comes to the concept of greeting is special
days. The month of ramadan, eid al fitr, eid al adha, nevruz and mihrican festivals are the specials
days for which greeting messages are written.

In the old days where the journeys lasted for days, people returning from the road were
considered worthy of congratulations. Congratulations to those returning from the journey in
arabic literature, especially those returning from the pilgrimage, are quite high.

The subjects mentioned above are among the main topics of greetings. The reason why these
subjects are considered as the main greeting subjects is because there are dozens of greeting texts
written on these subjects. In arabic literature, there are also greeting texts, although not common,
that we found examples. We also considered them appropriate under the heading of secondary
subjects. In some of these congratulations, it is seen that the author of the congratulatory letter
explains the reason why he / she is writing the congratulations. The following topics are covered
under the heading of secondary subjects:

Greeting for the child on weaning

Greeting to the one whose beard has just elongated.

Greeting someone who was rescued from fire burning or drowning in water
Greeting to someone who has just moved to his new house

Greeting to someone who has just been apoointed to a new job or left his job
Greeting to someone who has just joined to 1slam

Greeting to someone who recovered from disease
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This study aims to find out characteristics of prose and poetic greeting texts in classical arabic
literature written under the headings of i«. We believe that these texts deserve analizing in terms
of their expression shapes, philological features, literary arts and subject variety.

GIRIS

Ansiklopedik mahiyetteki klasik Arap edebiyat1 kitaplari, arastirmacilara ol-
dukea zengin bir konu malzemesi sunmaktadir. Erken dénem edebiyat kaynakla-
rindan baglamak iizere sonraki donemlere dogru miitemadiyen iglenen konular-
dan biri et-tehani (tebrikler) konusudur. Bu konu eserlerde bazen miistakil baglik-
lar altinda bazen de farkli bagliklar altinda ele alinmistir. Hicri tiglincti asrin bii-
yiik dil ve edebiyat alimi Ibn Kuteybe (6. 276/889) genel kiiltiir hazinesi degerin-
deki eseri ‘Uyiinii’l-ahbar'inda tebrikler ile ilgili bilgileri et-Tehdni baghginda bir
araya getirmistir. Konu biitlinligiinden yoksun olarak tebrikler ile ilgili bir¢ok
daginik rivayeti bu eserde bulmak miimkiindiir.

Ibn Kuteybe’den sonra edebiyat alimi Eba Hilal el-‘Askeri (6. 400/1009’dan
sonra) de tebrikler konusunu mistakil bir bashk altinda ele almistir. Divanii’l-
me‘dni adli eserinde el-Faslus’s-sdlis mine’l-babi’l-evvel fi’t-tehdni bashg altinda
miiellif konuyla ilgili manzum ve mensur 6rnekleri yine konu biitiinliigiinden
bagimsiz olarak bir araya getirmistir. Eb Manstr es-Se‘alibi (6. 429/1038),
Ahsenu ma semi‘tu, el-Miintehal ve Sihru’l-belaga gibi eserlerinde ve Ebt Ishak el-
Husri (6. 453/1061) Zehriil-adab ve semerti’l-elbdb adli eserinde tebrikleri ele alan
edebiyatcilardandir.

Hicri altinci asirda telif edilen edebiyat kitaplarindan itibaren tebrik konusu-
nun daha genis ve yan basliklara da yer verecek sekilde ele alindig1 goriilmektedir.
Ibn Hamdiin (. 562/1167) dil ve tarih ile ilgili bir antoloji niteligindeki eseri et-
Tezkiretii’l-hamdiiniyye’de tebrikler konusunu el-Bdbu’s-samine ‘aser fi't-tehdni
adli baslikta ele almaktadir. Miellif bu baglik altinda nikah, dogum, fetihler gibi
tali bagliklar agarak tebrikler ile ilgili ¢ok genis bir malzemeyi bir araya getirmek-
tedir. Kalkasendi’nin (6. 821/1418) Subhu’l-a‘sa fi sind‘ati’l-inga adli eserinde ise
konunun ¢ok daha genis bir sekilde ele alindig1, en eski drneklerinden baslamak
tizere miellifin yagadigi doneme kadar bir¢ok tebrik 6rnegine ana ve yan basliklar
altinda yer verildigi goriilmektedir.

Arap edebiyatinda yer alan zengin tebrik 6rnekleri, arastirmacilar tarafindan
degisik agilardan incelenmeyi gerektiren bir konu olmasina ragmen tilkemizde bu
yonde bir ¢alismanin yapildigina yonelik bir tespit yapilamamigstir. Bu makale,
uzun soluklu bir kaynak tarama siirecinden sonra derlenen tebrik 6rneklerini sis-
tematik bir tasnife tabi tutarak ele alacaktir.
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1. TEBRIK KAVRAMI

Arap dilinde tebrik, 4—\4«—\3\ kelimesi ile ifade edilmektedir. Cogulu @Q—iﬂ\ seklin-
dedir. Ua siilasi fillininin, tef4l bAbindan masdaridir. Kelimenin kokii olan Ga fiili,
“vermek, yedirmek, doymak, diizeltmek, yardim etmek, viicuda faydali olmak” gibi
anlamlara gelir. Bu kokten tiireyen Geall <o 3¢l igl) kelimeleri “zahmetsiz kolayca
elde edilen sey” anlaminda kullanilir. Dogrudan tehnie “ 4—\4«—\1\ ” kelimesi ise klasik
ligatlerde, taziye “4 =l kelimesinin zidd1 olarak verilir ve “yarasin, sevincinin
kaynag olsun” anlaminda kullanilir.!

Bir basar1 elde eden ya da baska sevindirici bir durum yasayan birini tebrik
etmek sosyal hayatin giizel bir gelenegidir. Bu gelenek Arap toplumunda da belir-
gin bir sekilde kendini gostermistir. Araplarda meshur olan su soz, onlarda
tebrigin 6nemini ve sevindirici haberin duyulur duyulmaz yapilmasi gerektigini
anlatmaktadir: 53 sally Claai) E36 day 253 5 Aypaall 3283 S 2y 4y 323l “Ug giin geg-
tikten sonra taziyede bulunmak musibeti yenilemek, {i¢ giinden sonra tebrikte
bulunmak ise sevinci kiiciimsemektir.”* Yine edebiyat kitaplarinda gegen, 4xgill
dpad) dale e d5all e Jof Gl Jal e “Gergeklesecek olan iyi bir durumu
tebrik etmek, gerceklesmis olan kotii bir durumu taziye etmekten evladir.” sozii
Arap bilginlerince tebrigin 6nemini vurgulayarak geciktirilmeden yapilmasi ge-
rektigini vurgulamaktadir.’

Bununla birlikte alintisin1 yaptigimiz yukaridaki ilk soz ile tebrigin hemen ya-
pilmasi vurgulanarak degerli bir davranis tesvik edilmis olsa da sevindirici duru-
mun {izerinden uzun bir zaman ge¢misse tebrigin yapilmamasinin daha iyi olaca-
g1 vehmi de uyandirabilmektedir. Ancak tebrigin hizli yapilmasi makbul olsa da
tizerinden uzun bir zaman ge¢misse de yapilmas: giizel bir haslettir. Yahya b.
Halid el-Bermeki (5. 190/805), z sl saas &in 3y &igill 5 ¢y jall saa oLl 4320 aay 4 o)
“Ug giinden sonra taziyede bulunmak iiziintilyii yeniler, bir sene sonra yapilan
tebrik ise sevinci tazeler.” sozilyle bu gercege isaret eder.

Klasik Arap edebiyatinda yer alan tebrik ile ilgili zengin koleksiyon dikkat ce-
kicidir. Buna bakarak Arap toplumunda tebrik kiiltiiriiniin olduk¢a yaygin oldu-
gunu ve tebriklesmeye cok 6nem verildigini soylemek miimkiindiir. Ozellikle iist

! Muhammed b. Miikerrem b. ‘Ali Ibn Manzfir, “hne”, Lisanu’l-‘Arab, (Beyrut: Daru Sadir, 1414), 1: 184-185;
Muhammed b. Muhammed ez-Zebidi, “hne”, Tdcii’l-‘artis min cevahiri’l-kdmis, thk. Komisyon (By. Dari’l-
Hidéye, ts.), 1: 512-513.

Hiiseyn b. Muhammed er-Ragib el-Isfahani, Muhddaratu’l-udeba ve mu ‘dveratu’s-su‘dra ve'l-bulagd, (Bey-

rut: Darw’l-Erkdm b. Ebi’l-Erkam, 1420), 2: 534, Muhammmed b. Omer ez-Zemahseri, Rebi‘u’l-ebrdr ve

nustisu’l-ahbdr, thk. Abdulemir Mihna (Beyrut: Miiessesetii’l-A‘lemi, 1412), 5: 138.

*  Ebt Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Beydn ve’t-tebyin (Beyrut: Daru Mektebeti’l-Hilal, 1423), 2: 49: Abdul-
lah b. Miislim ibn Kuteybe, ‘Uytnu’l-ahbar, (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1443), 3: 61; Ismail b. Kasim
Ebt Ali el-Kéli, el-Emali, thk. Muhammed Abdiilcevdd el-Asma‘? (Misir: Dari’l-Kitiibi’l-Misriyye,
1344/1926), 2: 99; Zemahseri, Rebi‘u’l-ebrdr, 5: 129

* Muhammed b. Ahmed b. Manstir el-Ebsihi, el-Miistetraf fi kiilli fennin miistezraf (Beyrut: ‘Alemu’l-Kiitiib,
1419), 506.
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yonetimde yer alan kisilere yonelik tebriklerde bulunurken kullanilan edebi dil
sayesinde bazi tebrik sahiplerinin 6diillendirilmis olmas1 da’ tebrige gosterilen
6nem kadar bunun ustl ve adabi i¢in de ayr1 bir hassasiyetin gelistigini goster-
mektedir.

Tebrik konulu edebi malzeme daha cok menstr metinlerde karsimiza cikar.
Ancak bunun manzum Ornekleri de az degildir. Arap edebiyatinin Cahiliye do-
neminden tebrik ile ilgili mensur ya da manzum O6rnekler tespit edilememistir.
Tebrik ile ilgili yazili 6rneklere Hz. Peygamber’in bazi ifadelerinde rastlanmus,
Emeviler doneminde daha ¢ok drnekleri goriilmiis, en zengin koleksiyonlar: ise
Abbasi donemi edebiyatindan giiniimiize intikal etmistir.

Arap edebiyatcilarinin tebrikten s6z ederken onu genellikle taziye karsiti bir
kavram olarak algiladiklar1 goriilmektedir. Liigatlerde de tebrigin anlami verilir-
ken onun taziyenin zidd1 olarak verildigi yukarida zikredilmisti. Taziye ile tebrik
arasindaki bu miinasebet bazi tebrik metinlerinde de goze ¢arpmaktadir. Zira baz
metinlerde hem taziye hem de tebrik bir arada bulunmaktadir. Ornegin, ‘At b.
Ebi Sayfi es-Sakafi'nin (6. ?) Muaviye'nin (6. 41/661) 6liimii {izerine oglu Yezid’e
(6.60/680) taziyesi ve onun hilafetini kutlamasi soyledir:

Allah’in halifesi sizden alind1 ama hilafet size verildi. Allah giinahlarin1 bagislasin
Muaviye vefat etti. Ondan sonra riyaset size verildi ve siz riyasete en layik olansiniz. Basi-

niza gelen bu musibetin sevabini Allah’tan bekleyin ve Allah’in size bahsettigi hilafet gibi
biyiik bir nimetten dolay: da O’na siikredin.®

Arap edebiyatinda yer alan bazi bilge kisilerin 6giitlerinde de taziye-tebrik kar-
silagtirmasinin s6z konusu edildigini gormek miimkiindiir. Ornegin, tek ¢cocugu
olup onu da kaybeden bir kralin asir1 {izlintiisii {izerine bir bilgenin ona verdigi
ogiitte, taziye ile tebrigin zit degil, aslinda es anlamli oldugu 1srarla vurgulanir.
Oldukga uzun olan bu 6giidiin giris ctimleleri s6yledir:

ey Al s alS A el ) Cade a8 eluds e - Gl L -llie ciail
(B ‘i.l:..;» <l g8 L VJLL Ols o_paly N—A&’J o yae A Jshyy ;! Jd L
Sl 1 Ly eal 32 ol Lie ) e alls e il Y) (5580 Y Gl 5 Sdallia By
Kral! Eger iyice diisiiniirseniz taziye ile tebrigin birebir ayni seyler oldugunu anlarsiniz.
Neden size, “Allah ona uzun 6mirler versin.” derler? Uzun dahi olsa émriin kisa oldu-
gunu bildikleri i¢in. Neden size, “Allah onu salih bir halef yapsin.” derler? Halef ise yok
olandan sonra olur. Siirekli bir yasam ve kesintisiz bir seving var m1 ki?’

Taziye ile 6nemli ol¢iide karsilagtirilan tebrik kavraminin bununla birlikte kla-
sik Arap edebiyatinin mizah igeren anlatilarinda da yer edindigini gormek miim-
kiindiir. Ornegin tebrikle ilgili nakledilen komik anlatilardan biri s6yledir:

> Zemahseri, Rebi‘u’l-Ebrar, 5: 383.

¢ Zemahseri, Rebi‘u’l-Ebrar, 4, 249; Fadime Kavak, “Klasik Arap Edebiyatinda Taziye”, Uludag Universitesi
llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 24/1 (2015): 127.

7 Usame b. Miirsid b. Ali b. Mukalled b. Nair b. Miintuz, Liibdbu’l-Adab, thk. Ahmed Muhammed Sakir
(Kahire: Mektebetii’s-Siinne, 1407), 461-462.
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Bedevi’nin biri aglayan bir kadin goriir ve ona, “Seni aglatan nedir? (Herhalde kocasi-
nin onu aglattigini diisiinerek) Allah seni ve onu Cennet’te bulusturmasin.” der. Adam
bagska bir giin kadinla karsilagir ve ona, “Ben evlendim. Tebrik edebilirsin.” deyince kadin
onu sozde soyle tebrik eder: “Evet, yikilmis bir ev, ugursuz bir 6miir ve kisir bir ana rahmi
dilerim.®

Konumuzla ilgili bir bagka anekdotta ¢ocugu dogan bir adamin yapilan tebrik-
lere cevap verirken yaptig1 gaf konu edilir:

Cahiz anlatiyor: Dalgin bir komsumuzun bir giin erkek ¢ocugu olur. Cocuga ne isim

koydugu sorulunca “Omer b. Abdiilaziz” cevabini verir. Cocugun dogumu iizerine kendi-
sine tebrikler sunulunca konuklarina g6yle der: Bu ¢ocuk Allah’tan ve sizdendir.’

Tebrikler ayn1 zamanda Arap edebiyatinin Sadru’l-Islim doneminde dogan ve
takip eden donemlerde gittikge gelisen “risale” tiirtiniin de 6nemli konular: ara-
sinda yer alir. Yazarlarinin kavrayis giiglerini, sanat seviyelerini ve belagat: icra
becerilerini gdsterme imkani sundugu i¢in biiyiik bir titizlikle kaleme alinmis tiim
risale tiirlerinde oldugu gibi bu edebi tiiriin bir alt subesi olarak “Tebrik
Risaleleri” de ayni 6zellikleri tagir.

2. TEBRIK KONULARI

Tebrikler konu agisindan oldukga genis bir yelpazeye sahiptir. Sozgelimi
tebrigin konusu yeni fethedilen bir sehir dolayisiyla halifeyi tebrik nevinden tiim
toplumu ilgilendiren 6nemli bir konu olabilecegi gibi sakal1 yeni ¢ikmaya bagla-
yan bir kisiyi tebrik etme gibi giindelik yasamin siradan olaylar1 da tebrik konusu
olabilmistir. Tebrik konularini kullanim sikligina gore ana ve tali konular seklinde
incelemek miimkiindiir.

2.1. Ana Konular
2.1.1. Fetih

Tebrik yazilarinin en 6nemli konularindan birini fetihler olusturur. Oldukga
kisa yazilmis 6rneklerine rastladigimiz gibi hayli uzun olanlar1 da vardir. Me’'miin
(0. 218/833), el-Emin’i (6. 198/813) oldiriip Bagdat’: fethedince Tahir b. Hiiseyin
(6. 207/822) ona soyle bir tebrik yazmustir:

Imdi, gorevden el ¢ektirilen (Emin), kan ve soy bakimimndan Emiru’l-mié’minin
(Me’'miin) benzeri olsa da Allah, yoneticilik ve sayginlik bakiminda onlar1 birbirinden
ayirmugtir. Ciinkii o (Emin), Islam dinin bagindan ayrilmistir, miisliimanlar: birlegtiren
imama olan itaattan ayrilmustir. Yiice Allah s6yle buyurur: “Ey Nih! O asla senin ailenden
degildir. Onun yaptigs, iyi olmayan bir istir.” (Had, 11/46).

8 Muhammed b. Hasan Ibn Hamdn, et-Tezkiretii'l-hamdiniyye, thk. [hsan ‘Abbas-Bekr ‘Abbas (Beyrut: Dar-
u Sadir, 1996), 4: 189.

°  Ebt Sa‘d Manstr b. el-Hiiseyn el-Abi, Nesru'd-dur fi'l-muhddarat, thk. Halid Abdiilgani Mahhfiz (Beyrut:
Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, 2004), 7: 187; Ibn Hamdn, et-Tezkiretii'l-hamdiiniyye, 4: 189; Abdurrahman b.
Ali b. Muhammed el-Cevzi, Ahbdru’l-hamka ve’l-mugaffelin (Beyrut: Dar’l-Fikri’l-Liibnani, 1990), 54.
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Allaha isyanda hig kimsenin akrabalik bag1 gozetilmez, Allah i¢in birinden iliski kopa-
rilinca akrabalik bag1 kesilmis olmaz. Ben Emiru’l-mi'minin’e bu mektubu gonderirken
azledilen (Emin) oldartlmils, Allah ona, biatin1 bozma hilatini giydirmis, Emiru’l-
mi’'minin’in igini diizeltmis ve ona bekledigi dogru vaadini gerceklestirmistir.

Hamd, Lutfuyla Emiru’l-mié’minin’in iglerini tstlenen, hilafeti kendisine geri veren,
Emiru’l-mi'mininin adina ahdini bozan ve s6zlesmesine sadik kalmayana tuzak kuran Al-
laha mahsustur. Bu sebeple Allah, ayriliktan sonra tlfeti tekrar ihsan etti, izlerinin silin-
mesinden sonra daglara hayat verdi ve Islaim diyarindaki miisliimanlarin pargalanmasin-
dan sonra onu oraya egemen kildi. Vesselam..."

Burada dikkati celbeden, bir fetih igin tebrik yazis1 gonderen katibin konuya
gegmeden 6nce Muhammed el-Emin’in 6liimiiyle ilgili sozleridir. Zira el-Emin,
Me’'man’un kardesidir. Bu nedenle katip, her ne kadar nesepge bir olsalar da Al-
lah’in onlarin arasini velayet ve sayginlikta ayirdigini, ¢tinkii onun Miislitmanlar:
birlestiren emirden ¢iktigini ifade eder. Bunu desteklemek icin de bir ayet zikre-
der ve kazandig; fetih icin Me’'mtin’u tebrik eder.

Katip Ebt Ishak es-Sabi (6. 384/994) fetih tebriklerinde ¢ok uzun risaleler
yazmakla 6ne ¢ikmis ve bunlarla kitabet ve belagattaki kabiliyetini ispatlamigtir.
O’nun Karmatileri hezimete ugratip Kafe'yi fetheden Samsamu’d-Devle’ye (6.
388/998) yazdig: tebrigi soyle baglamakta ve sayfalarca devam etmektedir:

-Allah Sultanimiza uzun 6émiir versin- tiim selam ve hiirmetlerimiz Emiru’l-mi’minin
igindir. Tam ehliyet ondadir. Onun golgesi (korumasi) tiim degerli yoneticilerin tizerin-
dedir ve beni de tam olarak kugatmaktadir. O bizim hakkimizda ¢ok giizel diisiiniir. Ben
bu nimete ilk 6nce mazhar oldum ve sonra tekrar tekrar mazhar oldum. Bu nimete siikiir
ederek onu daha da artirmak istiyorum. Alemlerin rabbi olan Allah’a hamd olsun."

Arap edebiyatinda bunlar gibi bir fetih miinasebetiyle yazilan birgok tebrige
rastlamak miimkiindiir. Bu tebrikler mensur olabildikleri gibi manzum 6érnekleri
de bulunmaktadir. Fetih tebriklerinde genellikle halife veya sultan edebi sozlerle
methedilmekte, idaresinin iistiinligiinden bahsedilmekte, yeni fethedilen yerlerin
de onun idaresinin giizelligine kavustugundan vs. s6z edilmektedir.

2.1.2. Devlet Yonetiminde Onemli Bir Gorev Alma

Vilayat konulu tebrikler kisaca halife, vezir, hacib'® vb. devlet yonetiminde st
diizey bir goreve baslayan kisiyi tebrik etmek i¢in yazilan risalelerdir. Bu tiir teb-
riklere klasik edebiyat kitaplar1 “vilayat” baghg: altinda yer verirler. Bunlar da
Arap nesrinde 6nemli bir yer tutar. Diger risalelerde oldugu gibi edebiyatin tiim
inceliklerinin kullanildig1 bu tiir tebrik yazilarinda, tebrik edilen kisinin tstiin

1 Ahmed b. Abdilvehhab en-Nuveyri, Nihdyetiil-ereb fi fiintini’l-edeb (Kahire: Daru’l-Kutub ve’l-Vesaiki’'l-
Kavmiyye, 1423/1980), 5: 146-147.

"' ibn Hamdiin, et-Tezkiretii'l-hamdiiniyye, 4: 144.

Islam tarihinde haciblerin mevcudiyeti Mtaviye devrine kadar uzanmaktadir. Hiikiimdar ile diger kisiler

arasinda mébeyncilik yapar, saraydaki resmi kabullerde ve toplantilarda tesrifat islerini diizenleme gibi go-

revleri yerine getirirlerdi. Bk. Ramazan Sesen, Seléhaddin Eyytibi ve Devri (Istanbul: Isar Yaymlari, 2000),

242.
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ozelliklerinin zikredilerek methedilmesi 6nemli bir yer tutar. Fetih tebriklerinde
ayetler ¢ok kullanilmasina ragmen “vilayat” konulu tebriklerde ayetlerin kullanil-
digina rastlanilmamaktadir. Katibin medih i¢in daha ¢ok siirden istifade ettigi
goriilmektedir. Ornek olarak el-Mehdi’nin hilafete gegmesi iizerine Ismail b. Ab-
dullah el-Kasri’nin agagidaki tebrigi zikredilebilir:

Ey Emire’l-mi'minin! Senin elinle kafirlerin disini kiran, haydutlarin egemenligini
kaldiran, kotii insanlarin daglarini yerle bir eden, acilari tathilastiran ve miiminlere sifa ve-
ren Allah’a hamd olsun. Seni her ne sekilde vasfedersek edelim onun 6tesindesin. Bize
yaptigin iyiliklere ne kadar tesekkiir etsek azdir. Makam seninle kiyaslanamaz. Makam se-
ni degil sen makami gereflendirmissin. Sen immetin Hz. Omer’i, bu nimetin velisisin. Al-
lah daginik halde olan miiminleri seninle bir araya getirdi. Yollar1 seninle giivenli hale ge-
tirdi. Insanlarin tiimii senin hakkini teslim eder, faziletini bilir ve ge¢miste senin mislini
arar ama bulamaz. Senden {imit ettiklerini bagka kimsede bulamazlar. Z4t-1 alileriniz onla-
r1 zenginlegtirmistir. Iyilikleriniz gézlerini aydinlatmistir. Giiciiniiz asil, bakiginiz giizel-
lesmistir. Yardimlariniz gonlii kirik ve fakir insanlarmn ihtiyacini gidermistir. Esirleri esa-
retten kurtardiniz. Siz Ey Emiru’l-Mi’minin sairin s6yle methettigi kisi gibisiniz:

GBle 4npa glad Y Ly Jisll Jad) 8 el L
Glall g 3l 8 ) gual Slric ol el A s

Sen her zaman ihsanda bulunur ve sucu nedeniyle prangalara vurulmus esir-
leri azat edersin,

Bu yiizden iyiler deri sirma ve zirh icinde senin yaninda kalmak dilerler.”

Harun er-Resid (6. 193/809)’in halifelige gecmesi iizerine Ibrahim el-Mevsili
(6. 188/804)’nin dile getirdigi su manzum tebrik tesbih, mecaz gibi belagat sanat-
larinin kullanimi agisindan zikre degerdir:

s Gl gsle i Lald Ay e calS ualll o s Al
L s s Ll s 0sled aSlay Ylaa Luiall ol

Hani giines hasta idi de Hariin gelince tekrar 15181 parlamaya baslamisti.

Diinya onun saltanatiyla giizellesmis, Harun onun valisi, Yahya ise veziri ol-
14
mustu.

Vezirlik, hilafetten sonra en yiiksek devlet gorevlerinden biriydi. Vezirlige ge-
len sahislar icin edebi sanatlarla siislii tebrikler yazilmistir. Ebu’l-Hiiseyn b.
Sa‘d’in (6. ?) vezirlige getirilen Muhammed b. el-Kasim b. ‘Ubeydllah (6. 291/903-
904) i¢in yazdig1 uzun tebrigin bir boliimii soyledir:

Vezire verdigi liitfundan ve nimetini ona yinelemesinden dolay1 Allah’a hamdolsun.

Yiice Allah tiim insanlara rahmet nazariyla baktig1 i¢in vezirlikle onu idareye geri getir-
mistir. Onun derin goriislerinin neticesiyle zayif ve giiglii esit olmus, uzak ve yakin birbi-

3 Ahmed b. Muhammed Ibn Abdiirabbih, el-Tkdii’l-ferid. (Beyrut: Darivl-kiitiibi’'l-ilmiyye, 1404), 2: 13; Ibn
Hamdn, et-Tezkiretii'l-hamdiiniyye, 4: 163-164.
1 Zemahgseri, Rebi‘u’l-ebrdr, 4: 248.
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rine kavugmugtur. Makama giizelligini, Islam’a nurunu geri kazandirmigtir. Diinyaya fa-
kirlikten sonra tekrar zenginlik elbisesini giydirmis, onun ¢iiriimesinden sonra tekrar gii-
zelligini saglamistir. Boyle bir giizellik ancak sizinle olur. Allah’in vezire verdigi makam
miibarek olsun, devamini pes pese getirsin. Kendisine yeniden verdigi saadete onu ulagtir-
sin ve bunu arttirarak onu desteklesin. Istedigi her seyi en iyi sekilde kendisine ihsan etsin.
Umurlarin en uzununu, izzetin en yiiksek derecesini kendisine versin. Diinyada kendisine
kabiliyet ve ahirette de kazang versin. Siiphesiz ki Yiice Allah diledigini yapandir.'
Ebu’l-Kasim Ismail b. ‘Tyad’a (6. 385/ 995/996) ait su vezirlik tebriginin sanat-
karane dili edebiyat elestirmenleri tarafindan 6viilmiis, benzerinin az bulundugu
ifade edilmistir. Bu tebrikte vezaret teshis sanatiyla bir insan yerine konularak
boyle bir vezire kavustugu icin tebrik edilmistir.

Ben -Allah efendimize uzun 6miirler versin- dizginlerini zat-1 alilerine teslim ettigi
igin vezirligi tebrik ediyorum. Vezirlik efendimizin golgesi altinda istedigine ulagsmistir.
Onunla birlikte apagik bir 6viing ve seref ile zirveye ulasmistir. Vezirlik onun yetkinligi
sayesinde zamanin yiiziinii kugatan bir percemle siislenmistir. Vezirin daha 6nceki tecrii-
besinin giizelliginden ve diisiincenin dizginlerini vezarete yonelttiginden dolay1 vezirlik
onun yaninda karar kilmigtir. Béylece Allah ona liitufta bulunmugstur. Ehil olmayan kisile-
rin ve cehaletin ona bulagmasindan korktugu i¢in vezaretin kalbi korkudan titremis, gogsii
daralmis ve onun iki elini tutusturmugtur. Stuphesiz ki vezirlik onun mitkemmelliginin
driintidiir. Vezaret onun adimini agmayacagina yemin etmis, onun sahasindan ayrilmaya-
cagina sOz vermistir. Zat-1 4lilerinin goziinii aydinlatan, izzetin alanini genisleten ve haset-

¢ileri muhrumiyetin eteklerinde stiriindiiriip iztintiintin artiklarina diisiiren Allah’a ham-
dolsun.*

2.1.3. Dogum

Tebrik konusunda tretilen edebi malzemenin ana konularindan biri siiphesiz
yeni bir ¢ocuk sahibi olan ailelere yapilan tebriklerdir. es-Se‘alibi (6. 429/1038),
Sirru’l-Belagd’sinda, dogum tebriklerinde ¢ocugun kiz veya erkek olmasina gore
kullanilacak tabirler, dogan ¢ocuga ve anne-babaya yapilacak dualar, halife ve ai-
lesinden birinin ¢ocugu diinyaya gelince yapilacak dualar, ocugun Hz. Peygam-
ber soyundan olmasi durumunda ya da ikiz olmasi durumunda hangi tiir tebrik
sozlerinin kullanilmasi gerektigine yer vermistir."”

Dogum tebrikleri, buraya kadar ele alinan diger konulardaki tebriklere gore
daha kisa ve nispeten daha kolay bir dille yazilmigtir. Ornegin erkek ¢ocugu do-
gan kisiye yazilan bir tebrik soyledir:

Kisinin bir erkek ¢ocugunun olmasindan daha biiytik bir nimet yoktur. Ciinkii o gii-
ciin artmasi demektir. Giizel bir halef ve nesil sebebidir. Cocugunuzun dogum haberi bana

ulagti. Allah’in size verdigi ihsan beni ¢ok mutlu etti. Sana bagislanan o giizel ¢ocuk sebe-
biyle, lehinde olani kendi lehine, aleyhinde olani ise kendi aleyhine sayan bir ortak gibi se-

5 Ahmedb. Ali el-Kalkasendi, Subhu’l-a‘sé fi sind‘ati’l-ingd (Kahire: Daru’l-kiitiibi’l-Misriyye, 1340), 9: 7-8.

!¢ Eba Hilal Hasan b. Abdillah el-‘Askeri, Divanii’l-me‘ani, thk. Ahmed Hasan Basac (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-
‘Ilmiyye, 1414), 1: 95.

7" Muhammed b. Ismail Ebt Manstr es- Se‘alibi, Sikiru I-belaga ve sirru’l-berd‘a, thk. Abdusselam el-Hafi (Bey-
rut: Dari’l-Kiitiibi’l-Timiyye, ts.), 91-101.
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vincine ortak oldum. Bu nimetin siikriinii eda etmede Allah’in sizi muvaffak etmesini ve
¢ocukla evinize huzur getirmesini, saymnizi ¢ogaltmasini, bereketini ve refahini tizerinizde
arttirmasini ve bu tiir nimetlerini devam ettirmesini Allah’tan diliyorum. Allah litfu ve
kudretiyle bunlari yapar.'s

Bu konudaki daha sade bir tebrik ise soyledir:

Erkek gocugunuzun dogum haberini duydum. Sizi sevindiren haber beni de mutlu et-
ti. Cocugun sizde kalic1 olmasini saglayarak Allah’in size verdigi nimeti devam ettirmesini,
onunla ¢ogalmay1 gordiigiin gibi onun ¢ogalmasini gorecek kadar sana uzun 6miir verme-
sini dilerim."

Edebiyat kitaplarinda ikiz ¢ocuk diinyaya getiren ailelere génderilen tebriklere
yer verildigi gibi, kimi edebiyat kitaplarinda ikiz ¢ocuklari olan ailelere yonelik bu
tarz hadiseler miinasebetiyle tebrik kaleme alacak katiplere 6rneklik teskil edecek
nitelik ve giizellikte metinler de mevcuttur. Bunlardan biri soyledir:

Aymni yerde iki nimet bir araya gelmis. Bir ipte iki bagis siraya dizilmis. Kemal ufkunda
iki tane mutluluk, izzet ve seref yildiz1 dogmus. Giizelliklerin dort bir yani onlarla biitiin-

lesmis. Uzerlerine asaletin golgeleri basilmis. Makam ve zenginlik sahibi insanlar bakigla-
rin1 onlara yoneltmis.

Benzeriyle iki nimet haline gelen, izzet ve ylicelikten siit emen, seref ve izzetin arka-
daslar1 olan ikizlerinizin dogdugunu haber aldim. Sabahleyin ortaya ¢ikip yagmur yagdi-
ran iki bulutun yan yana gelmesine benzeyen bu ¢ifte miijde iizerine her yanimi bir mutlu-
luk sard1.

Ikiz ¢ocugu dogan ailelere hitaben yazilan tebrikler arasinda, siyah tenli bir ca-
riyeden ikizleri olan bir arkadagina yonelik sairin yazdigi su tebrik,
Kalkasandi’'nin “daha giizelini gormedim” sozleriyle takdir edilmistir:

OO g oaid el lalls ey e i Lese lall & dlias
il s el 4all e Sacls s ale Bl sl il
Allah sana ondan (siyah kadindan) ikiz ¢ocuk ihsan etti. Tipki denizlerin ka-
ranliklarindan incilerin ¢ikarilmasi gibi...
Neslin Cabir’in ilmine varis olmus, o da lakaplarindan ay ve giinesi sana ver-
mi,stir.21
Dogum tebrikleri kisa ve daha anlasilir olsa da halife, vezir gibi iist diizey dev-

let adamlarina yazilan dogum tebriklerinde daha sanatli, daha uzun ve daha agda-
11 bir dil kullanilmugtir.*

8 Kalkagendi, Subhu’l-a‘sd, 9: 56.

¥ Muhammed b. Yahya es-Stli, Es‘dru eviadi’l-hulefd ve ahbaruhum (B.y. Matba‘atu’s-Savi, 1355/1936), 293.

2 Ebt Ishak Ibrahim b. Ali b el-Husri, Zehriil-adab ve demerii’l-elbab (Beyrut: Daruw’l-Cil ts.), 1: 278; Se‘alibi,
Sihru’l-belaga, 94.

2 Kalkagendi, Subhu’l-a‘sa, 9: 62.

2 1bn Hamdn, et-Tezkiretii'l-hamdiiniyye, 4: 168-169.
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Dogum tebrigi olarak yazilan ve edebiyatcilarin begenisini kazanan Ibnu’r-
Rimi’ye ait manzum bir tebrik de konumuzla ilgili zikredilmeye deger giizel bir
ornektir. Kaside formunda yazilmis, uzunca sayilabilecek bu tebrik soyle basla-
maktadir:

Lall AL Sl SR a5 505 Gaels
uﬂd)mwum\z u;\;igﬁ,iﬁv‘é

Giines ve ay bir yildiz dogurdu. Allah’a yemin ederim ki asil bir evldt diinyaya
getirdiler.

Ugii de dogup 151l 151l parlar... Isil 151l parlayan bu dogus halleri zeval bulup ba-
tisa gecmesin insaallah. >

2.1.4. Evlilik

Toplumsal diizen ve devamlilik evlilikle ile saglanir ve evliligin gerceklesmesi
hemen her toplumda bir¢ok kisinin istirak ettigi térenlerle kutlanir. Insanlarin bir
araya gelip sevincin en iist perdede yasandigi bu torenlerde tebriklerin de en renk-
li 6rneklerine rastlanir.

Arap edebiyat1 kaynaklarinda evlilik ile ilgili bircok tebrige rastlamak miim-
kiindiir. Bizzat Hz. Peygamber’den baslamak tizere ileriki donemlere dogru
onemli sahsiyetler, sairler ve edebiyatcilarin edebi bir dile sahip evlilik tebrikleri
kayit altina alinmistir. Hz. Peygamber’in (s.a.v) evlilik tebrikleri daha ¢ok gelin ve
damada yonelik dua mahiyetindedir. O’'nun (s.a.v), yeni evlenen giftlere yaptig
tebriklerden biri goyledir: ¢xea Jl xie 33%5all 5 aud sll (35,01 5 mllall yuall g 8alesadl 5 el e
“Bereket ve mutluluk, ugur, bol rizik ve Rahman tarafindan sevilmeye vesile ol-
sun.”** Bir bagka tebrigi ise soyledir: s (& LSin gan s dlile &l &l Al &L “Allah
size (evliligi) miibarek kilsin, iizerinize bereket indirsin, ikinizin arasini hayirda
birlegtirsin.”*

Ebu’l-Esved ed-Diieli'nin (6. 69/688) yeni evlenen kisiyi, Hz. Peygamber’in
yukaridaki tebrigine benzer bir sekilde su sozlerle kutladigi kaydedilmektedir:
AS paall A alall g A8 jall 3305 ALl el “Bvliliginiz ugura, berekete, canlilifa ve
savagta zafere sebep olsun.”*® Bu tebrik lafz1 Ebu’l-Esved disinda bagkalarina da
nisbet edilmektedir.”

% Ebt Manstr es-Se‘alibi, Ahsenu ma semi‘ts (Beyrut: Dariv'l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1421), 98; Ebti Ishak Ibradhim
b. Ebi’l-Hasan el-Btnisi, Kenzu’l-kuttdb ve muntahabu’l-a4dab, thk. Hayat Kare (Abu Dabi: el-Mecma‘u’s-
Sekafi, 2004), 1: 415.

2 Ibn Kuteybe, ‘Uytinu’l-ahbar, 3: 68; Ebt Hayyan Ali b. Muhammed b. Abbas et-Tevhidi, el-Basdir ve’z
zehdir, thk. Veddad el-Kadi (Beyrut: Daru Sadir, 1408), 9: 162; Zemahseri, Rebi‘u’l-ebrar, 2: 357.

*  Ibn Kuteybe, ‘Uyiinu’l-ahbdr, 3: 68; Ebii Hayyan et-Tevhidi, el-Basdir ve’z zehdir, 9: 162.

% Ibn Kuteybe, ‘Uyiinu’l-ahbar, 3: 78.

¥ Ebt Hayyan et-Tevhidi, el-Basdir ve’z zehdir, 5: 174; Abi, Nesruw'd-dur, 6: 31; Ragib el-Isfehani,
Muhddaratu’l-udeba, 2: 233.
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[bn’l-Karye (6. 84/703) ise evlendigi zaman Haccact (6. 95/714) su sozlerle

tebrik etmistir: by Ul cllas g ladl g5 oy 85,5 dlue &) "8 “Allah sana goz aydin-
1181 versin, sevgisi ve doguracag evlatlarla seni riziklandirip 6ldiikten sonra seni

onun ardinda biraksin.

»28

Evlilik ile ilgili bize intikal eden tebriklerin ¢ogu yukarida yer verildigi tizere

kisa ctimlelerden olusur. Evlilik tebriklerinin 6nemli bir kism1 ise manzum olarak
kaleme alinmigtir. Ibnu’r-Rikd“1n (6. 95/714) manzum haldeki evlilik tebrigi soy-
ledir:

Lalls ey GLE Lo 222l Laaia) Leteadi g landl “yad
als Gy olid ) and i ALY )3
la slal Jh Uigds leds L ad ) ypmll ol

Bir araya gelip kavustu gokteki ay ve giines,

Oyle bir ugur ve bereketle ki ne kayboldular bir daha ne de dogdular yeniden.
Ortmemistir perdeler, goriip isittigimiz seyler arasinda onlar gibisini.

Daim olsun birbiriyle sevingleri, beraber mutlu olsunlar émiir boyu.”

Tebrik metinlerinde adina ¢ok sik rastladigimiz ibnu’r-Réimi’nin (6. 283/896)

konumuzla ilgili manzum bir tebrigi soyledir:

2ol G ALl SRS ES
D s il Akl B Lk St g,

8 Gl 48 2 G5 ) 15 By
308 e e e ) A iy s

Bir hanimefendi bir beyefendi ile evlenmis, boylece sikintili durumumuz mutlu-

lukla tebdil edilmistir.

Iki yakalari miikemmel bir uyumla bir araya getirilmis
Eksiksiz bir nimet ve tam bir huzur ve mutluluk icinde
Gelin sirtimi yiice bir daga dayams,

Damat ta elleriyle kavramistir bir inciyi simsika..

Bir yastikta kocatsin Allah, hem eylesin daim

Her iki tarafa da izzet, seref ve kudreti...”°

Ragib el-Isfahani, Muhddaratu’l-udebd, 1: 485.

Ibn Kuteybe, ‘Uytinu’l-ahbar, 3: 69.

Muhammed Aydemir el-Miista‘sami, ed-Diirrii’l-ferid ve beytii’l-iiasid, thk. Kamil Selman el-Cebbtiri (Bey-
rut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1436), 6: 477.
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Bu tiir tebriklerde, verilen 6rneklerden anlagildig: tizere, gelin ve damat ¢esitli
sOz sanatlariyla methedilir en sonda ise iyi dileklerde bulunularak tebrige son ve-
rilir.

2.1.5. Ozel Giinler

Edebiyat kaynaklarinda kayit altina alinmig tebrikler igerisinde Ramazan ve
Kurban Bayramlar: basta olmak {izere, yeni yil, nevruz, mihrican, yildontimii ve
Ramazan ay1 baglangici gibi 6nemli giinleri kutlamak amaciyla yapilan tebriklerin
hem manzum hem de mensur 6rneklerine ¢cok miktarda rastlanmaktadir. Rama-
zan bayramuyla ilgili manzum tebriklerden biri Ibnu’r-Riimi’ye ait su misralardir:

1354 EiCary ga s Hhaall i LS i8,Ca) gagdslall Cubd

Ramazan ay1 dost¢a ve oviilmiis olarak gecti, gitti.
Bayram dostca ve sevilmis olarak geldi.

Kullugu sana hatirlatan orug ay: gitti

Comertligi anlatan fitir sadakast geldi.”!

Kurban bayramu ile ilgili olarak ise su tebrik giizel bir 6rnektir:

Kurban bayramimizi kutluyorum. Allah efendimizin diismanlarini ve ona verilen ni-
metleri kiskananlar1 kurban etsin. Kendisine ihsan olunan nimetlerden istifade etmek
efendimize nasip olsun, bayrami miibarek olsun ve nice bayramlara erigsin. Mutluluklar
getiren, hayirlar1 kusatan, kesilmeden devam eden, fani degil, daimi olan bereketli bay-
ramlar dilerim.*

Bayram ile ilgili yazili, edebi tebrikler disinda ayakiistii soylenen tebrikler de
kayit altina alinmigtir. Ornegin Ramazan Bayrami’'nda sozlii olarak kargilasma
aninda sdylenen tebrik sozlerinden biri soyledir: <l Juiul 5 il 5 (m jall clia & Jis
daxilly yall “Allah senden farzi ve siinneti kabul etsin. Seni hayir ve nimetle bulus-
tursun.””

Kaynaklarda Ramazan ve Kurban Bayramlarinda sdylenen ayr1 ayri tebrikler
zikredilmekle birlikte el-Kalkasandi, “Her Bayrama Uygun Tebrikler” seklinde bir
baslik acar ve tiim bayramlarda soylenebilecek tebrik sozlerine yer verir. Onlar-
dan biri katip Ebu’l-Ferec el-Bebbega’ya (6. 398/1008) ait su satirlardir:

Allah bu bayramin bereketine ve huzuruna sizi kavustursun. Mutluluk ve ikbalinizi
katlasin. En bol ve tam nimetler i¢inde, genis ve uzun yardimlar ile, serefli ve yitksek mer-

tebeler ile, izzetli ve faziletli menziller ile benzer bayramlara sizi kavustursun, tehlikeler-
den, zamanin belalarindan korusun.**

' Nuveyri, Nihdyetii'l-ereb, 5: 132; Ibn Hamdn, et-Tezkiretii'l-hamdiiniyye, 4: 171.

32 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 9: 45.
3 Ibn Hamdn, et-Tezkiretii’l-hamdiniyye, 4: 171.
3 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sa, 9: 47.
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Nevruz ve mihrican bayramlar1 daha ¢ok Fars toplumunda yaygin olan bay-
ramlar olmakla birlikte Abbasi devletinin ilk yillarinda Irak’ta ihtimam gosterilen
bayramlardi. Dolayisiyla bu iki bayrami kutlayan tebrik yazilar1 da edebiyat kitap-
larindaki yerini almistir. Nevruz ile ilgili bayram tebrigine 6rnek olarak su satirla-
r1 verebiliriz:

Bu, Farshilarin deger verdigi, iyi insanlarin gozettigi ve fazilet sahibi efendimin atalari-
nin ve ondan sonra gelen temiz neslinin adetlerindendir. Onlar onu ilk ortaya ¢ikaranlar
ve hakkini tam verenlerdir. Efendim, intisap etmeyi kabul etmekle ona kalic1 bir giizellik
elbisesi giydirmistir. Onu insanlara bol ihsanlarda bulundugu bir giin haline getirmistir.
Bu giinii kutlamak, en ¢ok, atalar1 tarafindan bayram haline getirilen ve sancag dikilen

efendimin hakkidir. Boylelikle bu giiniin nispeti atalarina ait oldugu gibi korunup devam
ettirilmesi de efendimin comert gelenegi sayesindedir.*

Eski Arap edebiyatinda ozellikle nevruz bayramu ile ilgili tebriklerin sayica
¢oklugu dikkat cekmektedir. Bu da nevruzun bir dénemler Arap toplumunda ol-
duk¢a 6nemsendigini gostermektedir. Nevruz ile ilgili tebrik metinleri igerisinde
manzum olanlar1 da bulunmaktadir. Ornegin su beyitler bir nevruz tebrigi olup
Arap dili ve edebiyat1 4limi Ebti Hilal el-‘Askeri (6. 395/1004) tarafindan alaninin
en iyisi olarak nitelendirilmektedir:

JIsa¥1 & JLY) 28ad JL¥l e il 4 aly
Jizad) o i ine Jiel ¥ e S 3
Juail e 5 2 JLEYL 55,5l alie

sl oy 8 Slgass I 30 & pala g saa
Juall & dea s adls Juidl 53 a5l Al
Jund) 13 SIS 53 Say Juegi) 52 Jllly dsa s

Jay Coa s sl s
Ey kendisine bel bagladigi, iimitsizlerin,
Ve mal ve miilkii iizerinde yetkili kilan emelleri!
Basa kakma ve arizanin bulasmadigi bir comertlik adresi,
Bagskasina el agmaktan kurtaran bir ocak ve bir siginak.
Giiler yiizle yonelip kucaklast: kendisiyle Nevruz
Ve kesintisiz ve daimi yagan nimetler
Koruma altinda, yok olmaktan emniyette giivende
Isleri cekip cevirmede tipki sen gibi.
Gecesi siirekli aydinlik, ocagi devamli yanar, tipk: yiizii gibi giizellikte

% Kalkasendi, Subhu’l-a‘sa, 9: 47-48.
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Sabahi varlik olur yagar yukaridan
Elinden seller gibi akan comertligi andirir.
Seller su ile akarken onun elleri mallar ile akar.>®

Mihrican bayramu ile ilgili tebrik konusunda ise el-Miihelleb b. Malik su dize-
leri ile giizel bir 6rnek sunmaktadir:

e 3 iy ila el b il JU (s seal) ols
4358 5 uls a8 (e On8) JU 4y gl 4 s

Mihrican sana temiz bir hava ve renk ciimbiisii icerisinde geldi.

Afridun’un ulastiyt makama ulastin sen de. Kiskanglarin algakligina rag-
37
men...

Ozel giinler ile ilgili zikredilmesi gereken tebriklerden biri de Hicri yilbag: kut-
lamalart ile ilgili tebriklerdir. Muharrem ayinin birinci giinii olan hicri yilbasinda
yazilan tebriklerde yeni yilin ve yeni ayin hayirlara vesile olmasi, mutluluk ve hu-
zur getirmesi gibi temenniler agirlikli olarak yer alir. Yeni yil tebriklerinden biri
kaynaklarda soyle yer alir:

Allah efendimize yeni ay1 ve yili bereketli kilsin. Bunlarda ve onlar: takip eden giinler-
de ona ikramda bulunsun. Her tiirlii sans1 bir araya getiren bir mutluluk ve bol nimetler

versin. Herkesin bekledigi ve kavusmak i¢in miicadele ettigi emellere ulasma yolunu ko-
laylagtirsin. Korkulan her seyden giivende olmay1 nasip etsin.*

Yilbag: tebriklerinde dikkat ¢eken bir husus, yeni yil ile birlikte Muharrem
aymin da tebrik edilmesidir. Buradan Arap edebiyatinda bazi aylarin baslangici-
nin da tebrik konusu oldugu anlagilmaktadir. En ¢ok tebrik konusu olan ay ise,
Ramazan ayidir. Ebti Manstr es-Se‘dlibi’'nin (6. 429/1037) su tebrigi, ramazan
aymin gelisi ile ilgili giizel bir tebrik 6rnegidir:

Allah size ramazan hilalinin mutlulugunu yasatsin. Onun kemale ermesinin bereketini
gostersin. Allah bu ayda timit ettiklerinize sizi kavustursun. Ramazani takip eden giinlerde
sizi sevdiginiz seylere ulagtirsin. Yiice Allah bu uzun orucu en iyi sekilde sizden kabul bu-
yursun. Allah iyiliklerini ve duani kabul etsin. Biiytik bir ecirle tehecciidiiniizii ve kiyami-
mz1 kabul etsin. Allah efendimizi nice Ramazanlara kavustursun, amellerini kabul etsin,
diinya ve ahirette durumunu 1slah etsin. Bu diinyada emellerine kavusmay1, mutlu olmayi,
ahirette ise bol ecir ve sevaba nail olmayi nasip etsin.*

Ayni konuyla ilgili bir bagka tebrik manzum haldeki su satirlar olup ayni za-
manda iyi bir medih 6rnegi sunmaktadir:

3 Ebua Hilal el-‘Askeri, Divanii’l-me‘ani, 1: 92.
36 Ragib el-Isfahani, Muhdadaratu’l-udeba, 1: 485.
% Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 9: 39.

39

Ahmed b. Ibrahim el-Hagimi, Cevahirii'l-edeb fi edebiyyati ve insdi lugati’l-‘Arab (Beyrut: Milessesetii’l-
me‘arif, ts.) 1: 149.
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Arzu ettigin ne varsa kavusasin bu ayda, Allah korusun seni ¢ekindigin her ne
varsa,

Sen insanlar arasinda aylar arasindaki bu ay gibisin. Hatta Ramazan ay: ige-
risindeki kadir gecesi gibisin.*®

Muharrem ve Ramazan aylar1 disinda tebrik konusu olan bir ay da, ¢ok nadir
de olsa, Recep ayidur."'

Kalkagendi (6. 821/1418) bayram tebriklerinde oldugu gibi, 6zel aylar1 tebrik
etme konusunda da belirli bir ay degil de biitiin aylar i¢in tebrik olarak kullanila-
bilecek metinlere yer verir. Onun bu tiir 6rneklere yer verdigi Subhu’l-a‘sa adli
eserlerinin yazilis amaglar1 arasinda katiplerin yetismesini saglamak da bulundu-
gundan bunlar1 kétiplerin 6rnek almasi icin vermis olmalidir. Bu tiir tebriklerden
biri soyledir:

Onceki ayin gecip gitmesi ve yeni aym baslamasini Allah efendimize miibarek etsin.
Korkutucu afetlerden ve sakincali olaylardan onu koruyarak izzet ve nimetleriyle beraber
geri kalan zamanda onu selametli kilsin.*?

Beserd iligkiler icerisinde 6nemsenen ve tebrik edilen 6zel giinlerden biri de yil
doniimleridir. Onemli bir goreve gelmek, evlilik, dogum vb. olaylarin baglang:-
cinda insanlar birbirlerini tebrik ettikleri gibi, bunlarin sene-i devriyesinde de
kutlamalar yapilagelmistir. Asagida Ibnu’'n-Nasr el-Katib’in vazifesinde senesini
tamamlayan bir vezire yazdig: tebrigin bir boliimii yer almaktadir:

Nimetlerin devami, nimet verenin rizasini bildirir. Stikriin devam etmesi iyiligin one-
mini gosterir. Allah vezir ile- Allah 6mriini uzun etsin, mutlulugunu kemal erdirsin.- bizi

slikriin esiri yapan bir ihsanda bulunmustur. Vezirin gegen yili onun giizel hasletlerinin
kokularin: birakmistir. Ikinci yili (bu giizelligin) devamini miijdeliyor.

Allah onun dostlar: olan bizlere, vezirliginin devam etmesiyle nimet vermistir, nimet-
lerini devam ettirerek 6zel bagista bulunmustur...*

2.1.6. Seferden Doniis

Giiniimiizde birkag saat siiren yolculuklarin giinlerce devam ettigi eski do-
nemlerde birinin ¢iktig1 seferden evine donmesi, elbette ki ¢ok 6nemli bir hadi-
seydi. Bu nedenle seferden donenler tebrik edilmis ve Arap edebiyatinda seferden
donenlere yapilan tebriklerle ilgili elimize bir¢ok metin intikal etmistir. Seferden
dontis tebrikleri icerisinde en ¢ok Orneklerine rastladigimiz, hacdan donenlere

0 Ragib el-Isfahani, Muhdadaratu’l-udebad, 1: 487487

4 Ebti Abdullah Muhammed b. Muhammed el-Esbehani, Ceridetii’l-kasr ve ceridetii’l-‘asr, thk. Muhammed
Behcet el-Esri (Matba‘ati’l-Mecma‘i’l-Tlm{’l-‘Iraki, 1375), 2218-219.

4 Kalkagendi, Subhu’l-a‘sa, 9: 42.

# Ibn Hamdtn, et-Tezkiretii’l-hamdiniyye, 4: 173.
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yonelik yapilan tebriklerdir. Bu tebriklerin ¢ogunda selametle seferden dontildiagi
icin Allah’a hamd edilir, hac ve umrenin kabul edilmesi i¢in dua edilir, hac ibade-
tinin faziletleri sayilir ve baska iyi dileklerde bulunulur. Uyiinu’l-Ahbar'da yer
alan bu tiirden bir tebrik soyledir:

Hicretini tamama erdirdigi, selametle gidip selametle d6ndiigiin ve doniisiinle bize ih-
sanint arttirdigi icin Allah’a hamd olsun. Allah sa‘yini mesktr, haccini mebrar ve ibadetle-
rini makbul eylesin. Allah seni kazanarak ve kurtulasa ererek donenlerden. ticaretinde kar
edip zarar etmeyenlerden eylesin. Allah sizi amelden istiin olan niyetten, dinini ihata
eden muvaffakiyetten, nimete bagl sitkiirden mahrum birakmasin. Allah nimetini size
miibarek kilsin, hilafet tilkesinde sizi bir araya getirsin, sizi immetin idarecileri ve imamin
—Allah onu itaat ve nasihat ile desteklesin- yaninda 6ne gecenlerden eylesin. Kugku yok ki
siz sultanin siisii, miisliimanlarin dayanagi ve ehl-i zamanin gogunun karsisindasiniz.*

Ibnu’r-Rami’ye (6. 283/896) ait uzun bir kaside formundaki hacdan déniis
tebrigi ise su beyitlerle baglamaktadir:

02 50aS delia Jle @yl 03 gxls Cay ol o g8 Cad
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Ayin gokteki konagina gelisi gibi geldin. Sen ayn yiiceligi gibi yiicesin.

Ayin aydinligini giydin, onun gibi yiiceldin, dileriz ki onun kalici olmasi gibi
sen de kalici olasin.”

Yukarida yer alan Ibnu’r-Rimi’nin tebrik konulu manzum 6rnegi ayni za-
manda es-Se‘alibi’nin “seferden doniis ile ilgili duydugum en giizel tebrik” iltifatina
mazhar olmustur.*®

Hac disinda farkli nedenlerle yapilan seferden selametle doniis tizerine yapilan
tebriklere gelince, bunlarin da hem manzum hem de mensir drneklerine gokga
rastlanmaktadir. Bu tebriklere goz attigimizda genel olarak diger tebriklerde ol-
dugu gibi, edebi sanatlarin zengin bir gekilde kullanildigi, seferin basariyla ta-
mamlanmasi iizerine Allah’a hamd edildigi, kisinin yoklugundan muzdarip olun-
dugu ancak doniisii tizerine bityiik seving yasandig: ifade edilerek seferden donen
kisi methedilir. Bu tiir tebriklerden biri soyledir:

Allah seferden selametle donmenizi nasip ettigi icin hem efendimi hem de kendimi
tebrik ediyorum. Bunun iizerine Allah’a ¢ok siikrediyorum. Senin yoklugunda yiice ahlaki
degerler de yok olur. Nimetlerin doniisii de senin doniigiine baghdir. Allah senin varmani

asaletin varmasi kilmigtir. Senin gidisinle seninle beraber olan selamatin kat kat1 iyilikleri
Allah seninle birlikte getirdi.

Sizinle gecirdigimiz giinler hep aklimdadir. Sizi buraya ulastiran sevginizdir. Yoklu-
gunuzda da sizi hatirlamakla ve diigiinmekle aslinda sizinle beraberim. Déniisiiniizle Allah
sevincimi katlamigtir. Kalbimdeki yabancilig1 sakinlestirmistir. Bu doniisiin sizi de mutlu

*  Ibn Kuteybe, ‘Uyiinu’l-ahbar, 3: 70.
# Ibn Hamdtn, et-Tezkiretii’l-hamdiniyye, 4: 182.

% Ebti Manstir es-Se‘alibi, Ahsenu ma semi‘tii (Beyrut: Darirl-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1421), 98.
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etmesini diliyorum. Allah’in littuf ve keremi sayesinde bu mutluluk ile temennilerinizi ye-
rine getirmesini, faziletli vataninizi sizden mahrum etmemesini diliyorum.*’

2.2. Tali Konular

Buraya kadar yer verdigimiz bagliklar Arap edebiyatinda yer alan tebrik metin-
lerinin sik sik islenen, ¢ok miktarda 6rneklerine rastlanilan konularidir. Bazi teb-
rik metinlerinde ise yukarida yer alan konularin diginda, tebrik edilmesi normalde
diistiniilmeyen bazi mevzularin da tebrige konu edildigi goriilmektedir. Bu tebrik-
lerde, muhtemelen tebrigi yazan kisi tarafindan da olayin normal sartlarda tebrik
edilecek bir durum olmadig diisiintildiigiinden olsa gerek, konunun neden tebrik
edildigi genellikle izah edilmektedir. Sira dis1 konular iceren bu tebrik metinleri,
agagida oldugu gibi, farkli basliklar altinda incelenebilir:

2.2.1. Cocugu Siitten Kesilen Kisilere Tebrik

Son derece sira dis1 tebriklerden biri, ¢ocugunu siitten kesen ailelere yazilan
tebriklerdir. Bunlardan birine 6rnek olarak asagidaki tebrigi zikredebiliriz:

Allah’in insan1 bityiime evrelerinden her birine ulagtirmas: siikiir gerektiren durum-
lardir. Boyle bir durumu tebrik etmek gorevimizdir. Evinizde mukim bulunan vekilim,
¢ocugun siitten kesilmesi aninda selamette oldugunu, yemek esnasinda bedeninin saglikl
oldugunu, ilk yemegini yeme anindaki rahatligini, bu durum kargisinda siz ve esinizin se-

vincini bana bildirdi. Bunun igin Allah’a ¢ok ¢ok hamd ettim. ... Yeni nimete kavusmanizi
tebrik etmek tizere bu mektubu yazdim.*

2.2.2. Sakal1 Yeni Cikan Kisilere Tebrik

Araplarda sakala birgok sembolik anlamlar yiiklenmis ve farkli bakis agilariyla
birgok séze konu edilmistir. Edebiyat kitaplarindan gelen rivayetlerde sakalin
o6nemsendigini ve lizerine toz vb. maddelerin olmasinin hayra alamet olmadigini
ve temiz tutulmasi gerektigini anlamak miimkiindiir. Muhadaratu’l-Udebd’da
nakledilen bazi rivayetlerde tizerinde yabanci bir cisim goriilen sakaldan o cismin
hemen kaldirildig ve ¢ ssll clic &l (o ya “Allah kotilligii senden gevirsin.” seklinde
dua edildigi anlatilmaktadir.”

Sakala yiiklenen anlamlar onun tebrik konusu edilmesini de saglamistir. Ebti
Nasr b. Hibetillah’in (6. 475/1082’den sonra) sakali ¢ikan bir kisiye yazdig1 uzun
bir tebrigin bir kismi soyledir:

Sakal ile sana vakar elbisesini giydiren Allah’a hamdolsun. Allah onunla iyilerin kiya-
fetini sana giydirmis, seni ¢ocukluk gériimiinden ve hevé ehlinin diisiincelerinden koru-
mugtur. Mitkemmel bir heybet vermistir. Zeki ve derin anlayish kisilerin elbisesini sana
giydirmistir. Seni tek basina tasarrufta bulunabilen, yaninda onu koruyacak kisiye ihtiyag
duymayan kisilerin arasina katmistir. Yiizinii giizellestirmistir. Seni kemale erdirmistir.

Y Husri, Zehrii’l-Adab, 4: 1129; Rizkullah b. Yusuf Seyhl, Mecdani’l-edeb fi heddiki’l-‘Arab (Beyrut:
Matba‘atu’l—Abéi’l—Mesfl‘iyyin, 1913), 5: 273; Hasgimi, Cevahirii’l-edeb, 149.

 Ibn Kuteybe, ‘Uyiinu’l-ahbar, 3: 71.

¥ Ragib el-Isfahani, Muhddaratu’l-udeba, 1: 488.
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Sevdigine arkadas, sevmedigine hasim kilmistir. Makam sahibi kisilerin kiigiimseyici ba-
kislarina engel kilmistir. Meclislerde seni onlarla esit, toplumda onlarla ayn1 konuma ge-
tirmistir. Konustugun zaman sozlerinin dinlenmesine vesile kilmigtir.®

2.2.3. Yangindan veya Suda Bogulmaktan Kurtulana Tebrik

Arap edebiyat1 kaynaklarinda yer alan tebriklere bakildiginda bir yangindan ya
da suda bogulmaktan son anda kurtulan kisilere de tebrik yazilarinin yazildigini
gérmek miimkiindiir. Ornegin bogulmaktan son anda selametle kurtulan bir kisi-
ye sOyle bir tebrik yazilmistir:

Eger Yiice Allah, miijdeli haberi 6ne gecirip istenmeyen seyi duymaktan beni koruma-
saydi, o kotii haberi almaktan bir ¢ikis yolu bulamazdim, kurtulamaz, ona tahammiil
edemez, helak olurdum. Ancak Allah’in liitfu ve merhameti miijdeli haberi daha erken
ulastirdi. Béylece istikrar bulmadan 6nce korku, devam etmeden 6nce yalnizlik yok olup

gitti. Nimetlere karsilik yapilan hamdlerin en giizeliyle alemlerin Rabbi olan Allah’a hamd
sayesinde fiillerinin cemali ile karsilagtim.!

2.2.4. Yeni Evine Tasinana Yapilan Tebrik

Yogun olarak tebriklere muhatap olan ziimrelerden biri de yeni ev edinmis
kimselerdir. Bu konuda manzum ve mensur bir¢ok 6rnege rastlamak miimkiin-
diir. Bu tiir tebriklerde dikkati ceken husus oldukca kisa olmalaridir. Bu konudaki
tebriklerden biri soyledir:

Yeni eve intikaliniz en hayirli bir sekilde olsun. Ugur getirsin. En iyi zamanda olsun.
Allah sizi simdi ve ilerde kurtulusa erenlerin en iyi menzillerine yerlestirsin.*

Bu konudaki manzum 6rneklerden biri ise Se‘dlibi'nin “konuyla ilgili en giizel

orneklerden biri” olarak niteledigi su beyitlerdir:

Bl ¥ L8l Ja e aaa) el ) &
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Allah bu evle seni mutlu kilsin, daha fazlasini isteyen gozii doymaz kisilerin de-

gil, stikredenlerin halini sana liitfetsin.

Bu ev diinyadaki ebediyet cennetidir ki onu ve ebedi dlemdeki ona kardes cenne-
ti ganimet bil.>

2.2.5. Ise Baglayan/Isten Ayrilan Kisilere Tebrik

Arap edebiyatinda zengin tebrik konular1 arasinda yeni ise baslayan veya isin-
den ayrilan kisilere yapilan tebrikler de yer almaktadir. Asagida bir boliimiine yer
verdigimiz tebrikte isinden istemeden ayrilan bir kisi, 6nce teselli edilmekte sonra
da bunun yeni bir littuf oldugu belirtilerek tebrik edilmektedir:

50 Eba Hilal el-‘Askeri, Divanii’l-me‘ani, 1: 99.

5! Ebt Hilal el-‘Askeri, Divanii’l-me‘dni, 1: 97.

%2 Ibn Kuteybe, ‘Uyanu’l-ahbar, 3: 69.

> Ebt Manstr es-Se‘alibi, Simaru’l-kuliib fi'l-mudaf ve'l-mensib (Kahire: Daru’l-Me'arif, ts.), 82.
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Hayirlarin ¢ogu, kullara sevimli gelmeyen olaylardadir. Clinkii Yiice Allah s6yle buyu-
ruyor: “Olur ki, bir sey sizin i¢in hayirl iken, siz onu hog gormezsiniz. Yine olur ki, bir sey
sizin i¢in kotii iken, siz onu seversiniz.” (el-Bakara, 2, 216). Yine soyle buyuruyor: “Olabi-
lir ki, siz bir seyden hoslanmazsiniz da Allah onda pek ¢ok hayir yaratmis olur.” (en-Nisa,
4, 19). Allah’a ¢ok siikiir sen diinya islerinin nasil dondiigii bilgisine sahipsin ve gercekle-
sen olaylarin istidlalini yapabiliyorsun. Dolayisiyla fazla konusarak nasihat almaya ihtiya-
cin yok. Isinden ayrildigiin haberi bana ulasti. Bu isten yakinlarinin rizasi, sevgisi, 6vgii-
leri ve giizel sozleriyle ayrildin. Onlarin hem biiyiikleri hem de kiigiikleri arasinda giizel
bir iz biraktin. Isinden ayrilmani yenilenmis bir hediye olarak sayiryoruz. Bunun igin seni
tebrik etmeyi gerekli goriiyoruz.**

2.2.6. Islam’a Yeni Dahil Olan Kisilere Tebrik

Tebrik konular: arasinda, eski dinlerini terk edip Islémiyeti din olarak benim-
seyen kisilere yonelik yapilan tebrikler de yer almaktadir. Bu tiir tebriklere bakil-
diginda Islam’in Allah katinda tek makbul din oldugu yoniinde agiklamalar yapil-
dig1, bu yonde ayetlere yer verildigi ve isabetli kararindan dolay: kisinin tebrik
edildigi goriiliir. Hristiyanliktan Islamiyete gecen bir kisiye yonelik yazilan bir
tebrik soyledir:

Seni dogru yola ileten Allah’a hamdolsun. Allah senin azmini bagariya ulagtirmigtir.
Aklinin faziletini, goriislerinin isabetini ortaya ¢ikarmustir. Dalalet ve layik olmayan bir
dinde devam etmen zekana yakismryordu. Yiice Allah sdyle buyurmustur: “Kim Islam'dan
bagka bir din ararsa, (bilsin ki o din) ondan kabul edilmeyecek” (Al-i ‘Tmran, 3, 85.) Yine
s6yle buyurmustur: “Siiphesiz Allah katinda din Islam’dir.” (Al-i ‘Tmran, 3, 19) Seni ezeli
ilminde hidayete erdirdigi, veli kullarindan eyledigi ve halifesinin dostlarindan olmakla
sereflendirdigi i¢in Allah’a hamdolsun...>

2.2.7. Hastaliktan Iyilesene Tebrik

Bir hastaliga yakalandiktan sonra sifa bulan kisilere yonelik yapilan tebrikler
sayica ¢oktur. Bunlarin genellikle manzum olarak yazilmis olmalar1 goriilmekte-
dir. Sifa bulan kisilere yonelik tebriklerde genellikle kisinin hastaligindan duyulan
tizlinti, hastanin iyilesmesi ile yasanan seving ifade edilir ve kisiye dua edilir. Sair
Esca‘ (6. 195/811) hastaliktan yeni kurtulan bir kisiyi soyle tebrik etmistir:

Senin inlemelerin tiim kalpleri yaralamas olsa da sihhatin tiim gozleri aydinliga
kavusturmustur.®

Esca’in ayn1 minvalde bir baska beyti soyledir:

** Ibn Kuteybe, ‘Uyanu’l-ahbar, 3: 72.
% Ibn Kuteybe, ‘Uydnu’l-ahbar, 3: 70.
% Ragib el-Isfahani, Muhadaratu’l-udeba, 1: 517.
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Ebti Ali'nin hastaligindan iyilesmesi, yeryiiziindeki herkesin iyilesmesini sagla-
57
maugtir.

Edebiyat kaynaklarinda hemen her konuda farkli tavirlariyla karsimiza ¢ikan
bedevileri, hastalik ile ilgili tebriklerde de sira dist cevaplariyla gormek miimkiin-
diir. Ornegin hastaligindan yeni kurtulan bir bedeviye <lalus (53 & 2eall “Seni sela-
mete kavusturan Allah’a hamdolsun.” denildiginde 4de & Cisall (el 5l “Pegi
sira bir de oliimden kurtariverse!” seklinde cevap verdigini goriiyoruz.®

Hastalik tebriklerinde yaygin olarak karsimiza ¢ikan en yaygin ozellik, yukari-
daki 6rneklerde de goriildiigii lizere, tebrik edilen kisinin hastaliginda mevcut
tim varliklarin hastalandigy, iyilestiginde ise her seyin iyilesip nese sagtig1 vurgu-
sudur. el-Miitenebbinin bu konudaki bir beyti soyledir:

A8 gy Gy A ISl Ly Caagl s Sl A dlidny Eiiia
Fil lpaln (B SRLIS LEE GIS D58 Ouell 2105

Insanlarin biiyiik ¢ogunlugu senin saghginla saglik buldu, yiice ahlakhlar sevin-

ce boguldu, uzun siireli yagmurlar giiclii bir sekilde yagdi.

(Sen saghigina kavustugunda) giinesi terk etmis olan 1511 ona geri geldi, 15181m1
yitirmek sanki bir hastaliktir giinesin biinyesinde.>

SONUC

Calismada yer verilen manzum ve mensur tebrik drneklerinden anlasildig:
tizere tebrik gibi siradan bir konu, klasik Arap edebiyatinda sadece sevindirici bir
durumla karsilagan kisiyi kutlamak ile sinirli kalmamais, zaman igerisinde edebiyat
inceliklerinin kullanildig1 sanatsal formalara doniismistiir.

Bizzat Kur’an ayetlerinin bazilarina konu olan tebrik, Hz. Peygamber (s.a.v)
tarafindan da tegvik edilmistir. Sonralar1 bir¢ok edebiyat¢inin kalemine konu ola-
rak zengin bir koleksiyon halinde Arap edebiyatinda yerini almistir.

Insani sarsan olaylarin baginda gelen 6liim iizerine 6lenin yakinlarini teselli
etmek anlamina gelen taziye ile tebrik arasinda birgok kere miinasebet kurulmus-
tur. Seving ve iiziintiiniin hayatta ayrilmaz bir ikili olarak insanla beraber oldugu
ve olacagl, Arap edebiyatinin tebrik ile taziyenin i¢ ice oldugu metinlerinde ken-
dini giigli bir sekilde gostermistir.

Arap edebiyatinda yer alan tebriklerin konu agisindan oldukga zengin oldugu
goriilmektedir. Fetihler veya devlet yonetiminde 6nemli bir kademeye atanmak

7 Ragib el-Isfahani, Muhdadaratu’l-udeba, 1: 517.
8 Ragib el-Isfahani, Muhddaratu’l-udeba, 1: 518.
% Ragib el-Isfahani, Muhddaratu’l-udeba, 1: 518.
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gibi biitiin toplumu ilgilendiren 6nemli konular tebrik vesilesi oldugu gibi birey-
sel ve bazen de tebrik konusu olamayacag diisiiniilen bazi durumlarin da tebrike
konu olarak edebiyat kaynaklarinda yerini aldig1 olmustur.

Tebrik konusunun bazi durumlarda mizah kaynag oldugu da ortaya ¢ikmak-
tadir. Mizah agisindan zengin 6rnekler veren klasik Arap edebiyatinin tebrik ile
ilgili giildiirii kaynagi olan anekdotlara da yer verdigi anlagilmaktadr.

Tebriklere dil a¢isindan bakildiginda mesajin kolay bir sekilde anlasildigi, sade
bir dille yazilan tebrikler oldugu gibi edebi sanatlarin yogun olarak kullanildig;,
garip kelimelerin ¢ok fazla yer aldig: tebriklerin ise daha ¢ok oldugu anlagilmak-
tadir. Ifade gekilleri olarak bakildiginda tebriklerin hem manziim hem de menstir
olarak kaleme alindiklar1 olmustur.
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